Equihealth Kft. — Dr. Béni Daniel
Address: 1182 Budapest, Torok Balint 7/c
Tel.: +36306279047

Email: beni.daniel@gmail.com

Untersuchungsprotokoll
Examination — report

Untersuchungsdatum: 2023.01.19.

Date of examination:

Name: Fidel

Name:

Abstammung: Fidelius x Serafino x Del Cento
Pedigree:

Geburtsadatum: 5/15/2020

Date of birth:

Farbe: braun

Coat color:

Rasse: Westfale

Breed:

Geschlecht: hengst

Sex:

Lebensnummer: DE441410994120
Life ID:

Mikrochipnummer: 27602000640486

Microchip number:

Austeller / Besitzer: Dr. Béni Daniel
Exhibitor:
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Pferdename/Horse’s name:

Fidel
Sind gesundheitliche Mangel und Unfugenden bekannt:
Does the horse have any known health or behavioral deliciencies ? nein/no

Wenn ja welche?
If appilcable, please specify:

Sind an dem Pferd chirurgische Eingriffe vorgenommen worden:
Has the horse ever been treated surgically? nein/no

Wenn ja welche?
If appilcable, please specify:

Sind dem Pferd in den letzten 6 Wochen Medikamente

verabreicht worden ( z.B Antibiotika, Kortison, Kortison

verwandte Praparate, Schmerzlinderer, Entziindungshemmer,

oder Saddativa?

Has this horse recived medicaton during the last six weeks ( e.g

anabolics, cortisone, coritisone related products other analgesics,

anti-inflammatories or seddatives? nein/no

Wenn ja welche?
If appilcable, please specify:

Nur fiir Stuten / For mares only

Wurde die Stute gedeckt?
Has the mare been covered? nein/no

Sonstige Angaben, welche die Gesundheit oder Unarten des Pferdes betreffen:
Additional relevant information regarding health and behavior of the horse:

Wenn ja welche?
If appilcable, please specify:

Vertragsbedingungen:

1 Der Auftraggeber versichert die Richtigkeit der obigen Angaben

2 Sollte bis zur Anlieferung des vorgenannten Pferdes zur Auktion/Verkauf eine tierarztliche
Behandlung oder Verabreichung von Medikamenten erfolgen, so verpflichtet sich der
Auftraggeber dem Auktionsteam/K&ufer dies unverziiglich mitzuteilen
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Pferdename/Horse’s name:

Fidel
3 Der Auftraggeber bestatigt, iber den Umfang der nachfolgenden Untersuchungen ausfiihrlich
informiert worden zu sein.
4 Der Unterzeichner bestatigt, Uber die erhobenen Befunde und daraus moglicherweise ergebenden
Risiken vom Tierarzt umfassend aufgeklart worden zu sein.
5 Der Tierarzt verpflichtet sich dazu, das vorbezeichnete Pferd in dem vom Auftraggeber

bestimmten und ausfiihrlichen besprochenen Umfang zu untersuchen. Dariiberhinausgehende
tierarztliche Wertung sind nicht Gegenstand dieser Vereinbarung.

Terms of contract:

1 The client confirns that the information provided is correct and complete.

2 In case the horse receives veterinary care or medication prior to the arrival at auction center, the
client commits to informing the auction team / buyer immediately.

3 The client confirms, receiving detailed information on extent of the pre-auction examination an
commits to complete payment oft the examination.

4 The signatory confirms, receiving detailed information on the gathered findings and any
potentially resulting risks thereol.

5 The Vet commits to, examining the aforementioned horse to the extent that extent that was

agreed upon.

Unterschreibender ist: (O Eigentiimer/Owner () Bevollmichtigter/Authorized respesentaive

Ort, den: Agasegyhaza, 2023.01.19.

Allgemeinuntersuchung
General examination

0.b.B = ohne besonderen Befund
WNL = with normal limits

Pflege-/ Erndhrungszutand:
State of care and nutrition 0.b.B/WNL

Haut und Haarkleid:
Skin and coat: 0.b.B/WNL

Schleimhéaute:

Mucous membranes: 0.b.B/WNL
Halsvenen:
Jugular veins: 0.b.B/WNL
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Pferdename/Horse’s name:
Fidel

AuRere Geschlechtsorgane:
Exterior genetalia:

Kotbeschaffenheit:
Condition of faeces:

Allgemeines Verhalten:
General demeanour:

Sonstiges:
Other:

Herz- Kreislaufsystem
Cardio- vasular system

Puls:
Puls:

Herzauskultation:
Cardiac auscultation:

Atmungssystem
Respiratory system

Atmungstyp:
Respiration type:

Nasenausfluss:
Nasal discharge:

Husten:
Cough:

Auskuitation i. Atemhemmung:

Ausculation i. breathing inhibition:

Atemgerausche:
Respiratory noises:
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0.b.B/WNL

0.b.B/WNL

0.b.B/WNL

0.b.B/WNL

0.b.B/WNL

0.b.B/WNL

0.b.B/WNL

0.b.B/WNL

0.b.B/WNL

0.b.B/WNL
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Pferdename/Horse’s name:

Fidel

Endoskopie
Endoscopy

nicht durchgefiihrt:

not performed:

Puls- und Atemfrequenz
Pulse and respiratory frequency

Not performed

vor Belastung/ bevor exercise

nach Belastung/ after exercise

Beruhigungszeit in Min.

Pulsfrequenz 36
Pulse frequenze
Atemfrequenz 14

respiratory frequency

Augen
Eyes:

Anzeichen einer Erkrankung:
Signs of disease:

0.b.B/WNL

Untersuchung des Bewegungsapparates

Examination of the locomotor system:

Adspektion und Palpation der GliedmaRen:
Visual inspection and palpation of the limbs:

Vorne links / left front:
Vorne rechts / right front:
Hinten links / left hind:
Hinten rechts / right hind:

negative
negative

swollen tarsocrural joint
swollen tarsocrural joint
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Pferdename/Horse’s name:

Fidel

Hufbeschlag / Horse shoeing
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Normal / normal

ohne Beschlag / without shoeing

Sonderbeschlage / special shoeing

Vorne links

left front X

Vorne rechts

right front X

Hinten links

left hind X

Hinten rechts X

right hind
Vorflihren im Schritt und Trabb an der
Hand:
In hand presentation at walk and trot, on a 0.b.B/WNL
straight line:
Traben auf dem Zirkel auf weichem
und harten Boden:
Trotting an soft and hard surface, in a circle: 0.b.B/WNL
Beugeproben der GliedmaBen
Limb flexion tests
Vorne links:
Left front: neg./neg.
Vorne rechts:
Right front: neg./neg.
Hinten links:
Left hind: neg./neg.
Hinten rechts:
Right hind: neg./neg.
Riickenpalpation:
Palpation of the back neg./neg.
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Pferdename/Horse’s name:
Fidel

Anzeichen fiir Koordinationsstérungen
Signs of coordination disorders neg./neg.

Rontgenuntersuchung gemal} den Bedienungen
X-Rays examination under the terms of conditions

Oxspring vorne links:
Left front oxspring view: distal border fragment on NB

Oxspring vorne rechts:
Right front oxspring view: uneven distal borer of NB

Zehe vorne links:

Left front toe: no significant finding
Zehe vorne rechts:
Right front toe: no significant finding

Zehe hinten links:

Left hind toe: no significant finding
Zehe hinten rechts:
Right hind toe: no significant finding

Sprunggelenk links:
Left hock: DIRT OCD

Springgelenk rechts:

Right hock: DIRT OCD

Knie links:

Left stifle: no significant finding
Knie rechts:

Right stifle: no significant finding
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Pferdename/Horse’s name:
Fidel

Sonstige Rontgenaufnahmen / Sonstige Untersuchungen
Additional x-rays / other examintions

Back laterolateral: no significant finding

Anmerkungen:
Comments:

Tierarzt / Vet and Stempel

-Seite 8- letzte Seite



